ACTUALITES

Mamimami réinstallé 3 Kabare

A Mwami Mamimami Ka-
, Rutaganda II a &té
sti officiellement,
qanedi 6 juillet 1985
irunga, comme chef
la collectivité de
re dans la  zone
ant le méme nom.

~ présidant  cette
allation, le com-
aire sous-régional
oka -Ma - Bongoy du
givu exécutait les
tés départementaux

de 1'Administration du
territoire portant, de-
puis le 1ler juin 1985,
démission d'office du
Dr  Kabare Ntayitunda et
nomination du

Mamimami 3 ces
tions.

fonc-

La cérémonie ne com= |
des rites -

portait pas
coutumiéres, Le Mwami
Mamimami Kabare Ruta-
ganda II avait été in-
tronisé le dimanche 28

citoyen

=

septembre 1980, 9 jours
aprés la disparition de
son pére Kabare Rugema-
ninzi qui s'est éteint
un certain 18 septembre
1980, des suites d'une
longue et pénible mala-
die a la clinique de 1la

. Fomulac/Katana.

Mais le Dr Kabare Nta-
yitunda, son frére ainé,
sera a son tour couron-
né le 4 février
comme mwami avant d'&tre

1982 .

investi officiellement
le 28 juillet 1983 comme
chef de collectivité
gréce a un arrété du dé-
partement de 1'Adminis-
tration du territoire.
Une double intronisa-

tion coutumidre qui dé- .

boucha « sur ‘un conflit
de succession jalonné
de crimes et autres mé-

disances ou calomnies
de tout genre. Et bien
que le  Mwami Mamimami

ait accordé
inconditionnel
est .pas 3

un .pard
- qui
considér

comme signe de faibles—{ii

se a tous ses prétendusil

opposants d'hier, la si—i%i
tendue| |}

collectivité.|

~tuation demeure
. dans + sa !
Le  développement n

semble pas &tre pour de-|

?EI:_’

main.

= - Malekera Bahati.
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Le jeune Mwami se confie & "JUA"™

ux jours aprés son installation officielle,

t-a-dire le lundi 8 juillet 1985,

par le

ident sous-régional du MPR et Commissaire
-régional du Sud-Kivu, le Mwami Mamimami Ka—
a regu dans la résidence coutumiére des Ba—
e la collectivité—chefferie de Kabare 3 Chi-—
a2, notre collaborateur Kassa Malonga.

rant environ 60 minutes,

le jeune Mwami de

re (i1 a 20 ans) a répondu & plusieurs ques—
s de notre jourmaliste dont nous reprodui-
 1'essentiel de l'entretien.

" : Comment avez-
réagi a4 1'annonce
otre réhabilitation
les fonctions de
de la collectivité-
ferie de Kabare ?
mami Je n'ai pas
surpris d'étre réha-
t¢ comme Mwami de
collectivité-cheffe-~
de Kabare. Car, &
mort de mon pére,
¢ la population ain-
ue tous les gardiens
coutumes de cette
ectivité avaient re-
W en moi leur Mwami
ltier, Et mon intro-
ition n'a pas attendu
Quelconque interven-
. Elle était auto-
}qUe quelques mois
S comme 1l'exige 1la
tume,
" quand i1 Yy a eu des
Buvres  "louches" 4!
Mtion  d'un  arrété
'temental pour nom-—
' o0 19888 e Fils
U de feu mon pére,
st le Dr Ntayitu-
2ujourd'hui commis-—
© QU peuple, je n'ai
“ulu m'agiter outre
f‘“e- Car, je savais
© dépit de tout, 1la
“  finirait par
t6t ou tard

her

e

_* J& reprendrai mon

C?tte méme occasion,
i;;enns a2 vous faire
L dre le fond du
l?;me qQui se pose a
° Le Dr Ntayitunda
f;zmais étié le fils
‘wé mon pére, Mwami
_* Plusieurs docu-
‘:emlel confirment no-
mog ‘e testament de
- Pere et 1a mono-
!e‘e des Bashi (voir
- Page) éerite en
eii; le Pére Colle.

€r document re-

connaissait déja a
cette époque-la en Nta-
yitunda le fils adoptif
du Mwami Kabare.

Je n'ai rien contre
le citoyen Ntayitunda
qui, étant originaire

de ma collectivité, a
mené une lutte acharnée
contremoi.
pas moi qui ai fait de
lui 1'adoptif de cette
famille.

Car, ce n'et

"JUA" : D'ou vient le
nom Kabare que porte le
Dr Ntayitunda depuis des
années s8'il n'est pas
le fils de Kabare ?
Mamimami D'abord, je
voudrais vous faire re-
marquer que dans la cou-
tume des Bashi, il est
bien dit que lorsqu'un
enfant est orphelin de
pére et de mére, il de-
vient d'office 1l'enfant
de Mwami. Et il a le
droit de porter son nom
et non de 1lui succéder
au trone.

Dans le cas d'espéce,
le Dr Ntayitunda étant
enfant adoptif de mon
pére-parce que son géni-
teur s'appellait Muliri,
un ancien notable déchu
de Kabare - a porté le
nom de Kabare a partir
de ses études a 1l'insti-
tut Weza de Nyangezi ou
les Fréres maristes exi-
geaient aux éléves de
porter le nom de leuz“
pére ou, & défaut, celui

de leur tuteur.

nJUA” : Dans quelles me—
sures comptez-vous apai-
ser la tension qui domi-—
nerait actuellement voO—
tre population ol 1'on
parle de 1'existence de
deux groupes qui la di-
visent : un pour le Dr
Ntayitunda Kabare et un
autre pour vous ?
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Mamimami Il n'y a pas
de. tension .dans la col-.
lectivité de Kabare. Si
l'on parle de tension
qui y existerait, ce
sont 1la des informations
fabriquées de toutes
piéces par certaines
personnes mal intention-
nées qui restent a Buka-
vu et qui ne visent qu'a
induire 1'opinion publi-
que en erreur. Pour le
moment, la population
est trés calme et vaque
a ses préoccupations
quotidiennes.

D'ailleurs mon retour
au tréne est un salut
pour cette population
qui  s'impatientait de-
puis longtemps.

“"JUA" : I1 parait que
le jour de votre instal-
lation, vous n'avez pas
occupé la résidence of-
ficielle de Chirunga ?
Mamimami C'est faux,
citoyen Jjournaliste,
parce que la maison dans
laquelle vous vous trou-
vez avec moi actuelle-
ment est ma résidence
officielle de Chirunga.
D'ailleurs le Jjour de

mon installation, j'ai
immédiatement été con-
duit ici aprés les ma-
nifestations. ol  j'ai ~

rencontré la femme du
Dr Ntayitunda et quel-

ques filles de Muliri
(vrai pére de Ntayitu-
nda). J'ai simplement

demandé, avec des égards;
3 cette femme d'évacuer
la maison. Elle m'a de-
mandé gentiment du car-
burant & mettre dans sa
Land-Rover pour qu'elle
transporte ses biens
vers d'autres cieux. Je
1'ai fait et j'ai assuré
sa protection jusqu'a
Bukavu ol on 1l'a condui-
te auprés d'un membre
de sa famille.

"JUA" : TI1 paraft que
beaucoup d'habitants de
votre collectivité se
réfugient  actuellement
ailleurs et qu'il y au-
rait déja plusieurs cas
d'assassinat ?

Mamimami Personne n'a
fui la collectivité. C!
est une certaine opinion
de Bukavu qui déforme

malheureusement la si-
tuation qu'on vit ici.
Dans toute communauté,
il y a toujours des
vols, meurtres... .
C'est le cas de ma col-
lectivité, Et si

un
paisible citoyen se
défend contre un ou
plusieurs voleurs et

qu'il réussit 3 assommer
un ou deux parmi eux
dans le cadre de 1légiti-
me défense, je ne vois
pas comment peut-on
aller jusqu'a dramatiser
la situation en procla-
mant partout qu'on est
en train de s'entretuer
4 Kabare & cause du
trone? Ah non !

Nous devons
entrendre sur certains
faits. Quelques jours
avant mon installation,
il y a eu deux voleurs
abattus dans le groupe-
ment de Mumosho. Cela

~

ne doit pas étre 1ié a
la situation qui préva-
lait dans ma collecti-
vite, Quant & dire

nous

qu'on est en train de
i

vous déclare que c'estll

s'entretuer  ici,

faut,

"JUA" : -Et vos études!|
Ma'mimami‘:‘ c J'ai  déei
d'abandonner momentané-

sitaires afin de rét
blir l'ordre dans

collectivité, Car, j'
finalement conclu q
c'est a cause de m
absence a 1la téte
cette collectivité,

le tout ne marcha
pas, Sitdt que 1l'ordre .
sera la, je reprendrai [l

mes études,

J

aéj(il

i
ment mes études univer-||

a=-

ma {if
ai i
ue ||l
on (i
de ‘:
que il
it il

Et si aujourd'hui il
y a de l'ordre a Kaba-
re, c'est grace au Pre-

sident-fondateur du MPR [i{
a qui toute ma popula- [
tion et moi-méme adres- (i
sincéres ||}

sons nos
remerciements,

Propos recueillis
KASSA MALONGA

Santé

La communauté baha'ie encourage
1'apprentissage des sages femmes

Du 13 au 19 juillet
a4 1'hdpital général de
Bukavu, la communauté
baha'ie du Kivu s'éver-
tue a convertir, avec
le concours technique
de 1l'inspection régiona-
le de la Santé publique,
en sages femmes une
quinzaine des militantes
venues de divers milieux
ruraux dont 5 de Fizi,
4 du Nord-Kivu dont 1
pygmée (qui n'étaient
pas encore la le 4 cou-

rant), 3 d'Uvira, 2 de
Walikale et 1 de Walu-
ngu.

Le Dr Mampengu leur
dispense quelgues no-

tions de médécine mais
les séminaristes dépen-
sent plutdt le clair de
leur temps en compagnie
des sages femmes dans
les maternités de cette
institution de santé ou

chacune doit participer
activement & au moins
deux accouchements. Pour
ce faire, elles sont ré-
parties en deux groupes
qui s'alternent ainsi
hebdomadairement sur 1la
bréche de 8 heures 30
a 14 heures et de 19
heures a 8 heures du ma-
tin.

Cette initiative qua-
si-inédite corrobore
combien 1'appréhension
baha'ie du développement
se base sur des réalités
préoccupantes. Dans nos
campagnes, les enfan-
tementsne s'opérent-t-ils
pas ouvent qu'avec l'as-
sistance des voisines
qui ignoreraient beau-
coup de l'hygiéne et de
la médecine élémentaire?

Malekera Bahati.
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